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Книга 14. Ведьмы никогда не влюбляются

Глава 219. Повседневное спасение девушек

    (от лица Нерона)

    Тот монстр с чудным именем Яропун, несомненно, обладал силой монстра 5-го ранга.
Несмотря на то, что он был ранен, мне бы пришлось туго, будь я один.

    Ладно, вместе с остальными членами отряда «Крылатая Дорога» я просто не мог проиграть.

    Борьба была жёсткой и отняла очень много времени, но в конечном счёте мы преуспели.

    Сначала всё было хорошо, однако позже возникла проблема.

    Не успел я опомниться, как мы достигли 5-го ранга и установили рекорд по самому
быстрому восхождению в ранге, обогнав даже Принца Айзенхарта.

    Благодаря этому в Спаде к нам относились как к героям. Нас позвали и в королевский замок
и в гильдию искателей приключений, говоря, что это для общественного признания или
поздравительного банкета. Но эти мероприятия для меня полнейшая чушь.

    Самая худшая и докучливая вещь.

    Я избежал большинство этих мероприятий, придумав разные разумные оправдания, и
оставил их на любящую попозировать Шарли и мою вечно серьёзную сестру.

    Так или иначе, всё дерьмо, что свалилось на нас после взятия 5-го ранга, закончилось,
однако народ всё равно продолжает распространять слухи.

    Из-за этого, чтобы просто прогуляться по городу, я вынужден носить эту дерьмовую мантию
новичка, прикрыв лицо капюшоном. Ощущаю себя вором.

    Именно по этой причине я ненавижу выделяться, ненавижу эти завистливые взгляды
студентов, даже поощрения от девушек раздражают меня. Почему они не могут просто
оставить меня в покое?

    Чёрт! Всё это начала Шарли, приняв тот квест по искоренению Саламандр. Даже этот
Яропун появился в самое неподходящее время… так, ладно, забудь, жалобами сделанного не
воротить.

    Таким образом, я, которому трудно даже сходить куда-нибудь поесть, сдержал чуть было не
вырвавшийся вздох и собрался пересечь площадь с обелиском.



    — Ой… Эй! Не слишком ли грубая и какая-то неправильная реакция?

    Я взглянул в ту сторону и увидел двух знакомых засранцев и одну поистине красивую
девушку.

    Эти самые засранцы были элитными кадетами, которых я видел раньше. Правда, хоть я их и
видел раньше, всё равно не могу вспомнить их имена… Ну и ладно, кого заботят имена
засранцев.

    Но я вспомнил бесполезную информацию о том, что они усердно трудятся здесь каждый
день, пытаясь подцепить девчонок, и, судя по их поведению, имеют высокий показатель
успешности.

    Тем не менее, мне нет никакого дела до судьбы развратной девчонки, которую они
подцепили. Я ничего не стану предпринимать, даже если они решат уединиться с девушкой.

    Однако, эх, это плохо. Она достала оружие и продемонстрировала им свою враждебность.
Учитывая тот факт, что оба засранца благородного происхождения, они, скорее всего, прибегут
к насилию.

    Оглядевшись, я увидел зевак, которые наблюдали на расстоянии. И ни один не решился
подойти и помочь девушке.

    Конечно, они же благородные. В этом незнатном обывательском районе их могут остановить
либо учителя, либо такие же элитные кадеты.

    Постоянно Стражей Закона не оказывается поблизости, когда такое случается. Появляются,
чтобы посетить место уже совершённого преступления.

    — Эх…

    У меня всё-таки вырвался долго сдерживаемый вздох. Похоже, Бог сильно ненавидит меня.

    Ничего не поделать, если я не помогу этой красивой девушке, то меня замучает совесть.
Раньше я тоже проходил через подобные ситуации.

    «Я ужасающе добрый человек», — усмехнулся я сам над собой.

    Я направился к этой троице.

    — Эй, как на счёт прекратить это прямо сейчас?

    Я окликнул их и все трое посмотрели на меня.

    Даже при таких условиях, девушка была чертовски прелестной, такую редко встретишь даже
внутри Академии.

    У неё были голубые волосы и золотые, как сияющее солнце, глаза и безо всякого выражения
на лице… Однако, именно это и придавало ей мистическую красоту.

    Даже её одежда была чистой и опрятной, в отличие от благородных девиц, которые любят
пышно вырядиться. Наряду с одеждой идеальные пропорции её тела тоже были приятны
взгляду.



    Ах, естественно, учитывая красоту этой девушки, любой бы подкатил к ней.

    — Э? С чего бы какому-то магу-новичку вмешиваться в наши дела?

    Упс, я совершенно забыл о скрывающем моё лицо капюшоне.

    Когда моё лицо осветили яркие лучи солнца, я вежливо попросил их уйти, чтобы
разобраться с ситуацией без лишних хлопот.

    — Ублюдки, неужели вы не видите, что девушке неприятно? Просто исчезните уже, не стоит
вдвоём напирать на невинную девушку, соотношение сил слишком неравное.

    — Что? Это же…

    — Ты и в самом деле…

    Они затряслись, когда узнали меня, при этом совершенно не обратили внимания на мою
шикарную речь, указывающую на их неправоту.

    Ну что же, я из королевской семьи и моя сила гораздо выше, чем у этих двоих слизняков.
Всё же 5-ый ранг не просто для видимости.

    — Великий я будет хранить молчание по поводу вашей неудачной попытки подкатить к
девушке, так что исчезните уже!

    — Подожди минутку, ты всё не так понял…

    — Именно, эта девушка была очень грубой…

    Дотронувшись до катаны на поясе, я сказал с лёгкой угрозой:

    — Я же сказал, исчезните. Или вы оглохли?

    — Я… Я понял… Не нужно быть таким серьёзным…

    — Ладно, хорошо, мы пощадим тебя и сочтём этот случай несущественным.

    Благодаря моему доброму сердцу и умению вести переговоры они поняли мою точку зрения.
Несомненно, разговор — очень важное умение.

    Проводив взглядом обоих идиотов, лица которых стали бледными как полотно, я принёс свои
извинения красавице с короткими голубыми волосами:

    — Извини, студенты из нашей Академии доставили тебе проблем.

    — Да.

    Последовавший ответ был довольно холодным. Эта девушка чересчур холодна.

    — Ну, в следующий раз постарайся вежливо попросить их уйти. Но, похоже, тебе интереснее
бить благородных посохом.

    В любом случае, они студенты элитного курса, а не какие-то простачки, которых может
избить юная девушка, изучающая магию в качестве хобби.



    Но всё равно такая безрассудная девушка, как она, вызывает интерес.

    Девушка в свою очередь всё так же стояла с ничего невыражающим лицом, как будто не
понимала, что я ей говорю.

    — Ну, ладно, я тогда пойду. И тебе не нужно благодарить меня, для меня это обыденность.

    Уйти, не назвав своего имени, наверное, будет грубо, однако толпа вокруг теперь увидела
моё лицо и со всех сторон начали раздаваться возгласы «Нерон» и «Крылатая Дорога».

    У меня нет никакого желания становиться объектом внимания толпы или быть ею
окружённым и уж тем более преследуемым. Так что единственный выбор, который остаётся, —
бежать!

    — Не будь такой пацанкой. Увидимся, Юная Девушка.

    Я снова натянул капюшон и ушёл с площади.

    * * *

    (от лица Фионы)

    — Что это был за фарс…

    Чувствуя отвращение, я проводила взглядом мальчика с красными глазами и чёрными
волосами.

    — В Спаде слишком много неприятных личностей.

    Два бабника и мальчишка с самовлюблёнными речами. Ненавижу всё это.

    Меня заставили просмотреть скучнейшую тривиальную драму троих придурковатых мужчин.
Вот ведь несчастье.

    — Пожалуйста, Куроно-сан, приди быстрее, чтобы я смогла забыть обо всём этом.
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